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236,8  diz ist ein gebet von unser vrouwen sancte Marien .

236,9  heilic wis di heiligiu maget gewihet sist di reinestiu
236,10  brit . gesegenet sist dG mandunge des éwigen

236,11  libes . heilic sin diniu reiniu 6ren . diu d4 vernimen die himelischen
236,12 boteschaft . heilic si din geloubigez herze . heilic

236,13  si diu wambe . da dG inne bruotest daz heil aller der werlte .
236,14 ni bite ich dich durch die stimme

236,15  des éwigen vaters . unde durch die kumft

236,16  dines lieben sunes . unde durch die wonunge

236,17  des heiligen geistes . daz d mich

236,18 vernemest iiber die angest

236,19 mines

237,1  herzen . unde miner

237,2  vriunde . —. unde |4 uns des geniezen

237,3  daz dich der héheste wistuom erhorte durch

237,4  [die] armesten siintzr . daz dich diu heiligiu vorebesiht

237,5  erwelte . durch die siintigen werlt . gehiige des genxdigiu

237,6  vrouwe . daz dich der éwige vater minnet . daz dd

237,7  hulde gewiinnest den verworhten schalken . genzdigestiu

237,8  muoter gehiige der werke . die der heilige geist an dir worhte .
237,9  durch diu schuldigen kinde . ni wis genzdic mir siintigen .
237,10  und allen minen vriunden . — . umbe die ich armez wip dich vile
237,11  digelichen vléhe . umbe die miniu ougen weinent . umbe die
237,12 min sél serwet . umbe die min muot siechet . umbe die mine muot
237,13  arbeitet . daz ich mich diner gendden an miner angest verstén
237,14 miieze . die ich hin von rehter miner gearnede . nd loese diu
237,15 gebende miner siinden . ni sterke mich wider die

237,16  broede mines herzen . beschirme mich in dem

237,17  zite miner jugende . gewise mich in dem

237,18  zite des angestlichen ellendes

237,19  geheile

238,1  mich von den wunden

238,2  miner bekorunge . ertoete an

238,3  mir die girede der unsaligen werlte . ersterbe

238,4  an mir die vliezende girede mines vleisches . vrouwe
238,5  genadigiu hilf mir daz ich an dem jungesten urteile . des
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238,6  geniezen miieze . daz ich mich williclichen in dinen gewalt

238,7  ergeben hin . ich bevilhe mich an dine genéde ich opfer

238,8  mich Gf din erbermede . daz d{i mir helfest daz ich mit vréuweden
238,9  scheide von dem urteile . dd di gewunnen mit wirdet diu éwige wiinne .
238,10  dé got éwiclichen schenket den win der éwigen mandunge .

238,11  des bite ich dich genadigiu vrouwe . durch die reine geburt
238,12 dines lieben sunes . durch der engel willen die dich wisten in
238,13  diner gebiirte . ich mane dich siiezestiu anima . durch Josephes
238,14  willen . daz d& mir genadic sist . ich bite dich kiininginne .
238,15 des himeles unde der erde . daz d mich armez

238,16  wip vernemest iiber mine siinde . durch

238,17  die heiligen toufe . di got inne wuosch

238,18 die meintxte aller der werlte .

238,19  ni genade

239,1  mir durch sancte

239,2  Johannis willen . des héren toufzres .

239,3  genadigiu vrouwe ich mane dich der heiligen

239,4  marter dines unschuldigen kindes . daz da

239,5  mich siintigez wip loesest von den gebenden miner stinden .

239,6  ich bite dich vrouwe durch der zehere willen die geniihticlichen

239,7  von dinen ougen vluzzen . daz dich erbarmen mine

239,8  trehene . die ich Gz gibe an dine genide . durch die angest miner

239,9  siinden . gehiige genzdigiu vrouwe . des weges den di Gf den stein

239,10 zuo im gienge . di er d genadiclichen bevalch sancto Johanni . in

239,11  der jungesten not siner marter . gehtige mines sérigen ganges .

239,12 den ouch ich nich minen schulden nich dir tuon . gehiige des
herzensweren .

239,13  daz di sxhe nagelen din unschuldigez kint . zuo

239,14 dem galgen des heiligen kriuzes . ich bite dich durch die

239,15 Kklageliche stimme . die er late in siner marter . durch

239,16  den antldz di er sines vater hulde gewan . nt

239,17  vernim mine stimme . unde den klagelichen

239,18 ruof . den ich tuon in

239,19  den angesten

240,1  miner siinden . und

240,2  aller miner vriunde . ich bite dich

240,3  genadigestiu vrouwe . durch den tot den dit an

240,4 sxzhe . unde durch daz bluote siner siten . daz di mich

240,5  erhoerest iiber alle die angest miner siinden . unde tiber

240,6  allez mine triiebesal . heiligestiu troestazrinne aller tririgen

240,7  herzen . tritvrouwe di kum mir ze helfe . durch des heiligen
240,8  grabes . willen . di unser hérre inne lac . durch sine michel diemiiete .
240,9  ni gehtige tritvrouwe . wie dinem herzen ware . d6 di von sinem
240,10 grabe gienge . unde erbarme dich tiber mich armez wip . unde
240,11  getroeste min sérigez herze . durch willen der heiligen urstende .
240,12 dé din herze mit gelabet wart . unde gevréuwet wart . d6 da
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240,13 in mit dinen ougen erstanten sxhe . den dti dé vore sériclichen
240,14 gebunden sxhe . in sinem tode . ich bite dich heiligiu

240,15 muoter . daz di mir siintigen etelichen trost gebest .

240,16 unde sendest durch ére der vrouwede . d6 d

240,17 din kint erstantenez szhe . und hilf

240,18 mir daz ich enzit erstén

240,19 miieze .

241,1  von allen minen

241,2  siinden . unde von allen minen angesten .

241,3  von aller tibelen gewoneheit . und

241,4  von allen angesten mines libes unde miner séle

241,5  hérre genzdiger schepfare

241,6  des himeles unde der erde . di gevroutest die

241,7  in dem hellesére waren . d6 d{ erstiiende von

241,8  dem tdde ni getroeste min sérigez herze . durch din urstende .
2419  in der nihtes vergezzen wirdet daz ich an dinem tréste lizen werde .
241,10  hérre gehiige min durch din heilige Gfvart . durch den michelen
241,11 4mer diner heiligen muoter sancte Marien . unde aller

241,12 diner minnzre die diner mennischheit mit vroelichen jimer nach
241,13 sahen . in diu éwigen riche . nl geruoche dii gevréuwen min
241,14 barmiclich gesiune . daz ich dir tuon mit ougen und mit

241,15  herzen . nl getroeste mich hérre durch den heiligen

241,16  trost . den di santest dinen jungeren . an dem

241,17  heiligen geiste . nich diner Gfverte . hérre

241,18  himeles unde der erde ienoch

241,19  biten wir —[...]
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